Lietuva pries simta mety

rancuzo

akimis ir kiti frankofoniski dalykai

Kokia Lietuva pasirodé pran-
ciizui beveik prie¥ Simtg mety, ga-
lime suZinoti perskaite Zurnalisto,
rafytojo Zano Moklero knyga ,,Po
blySkiu Lietuvos dangumi*. Tokia
proga atsirado i§ kraStietés, Sios
knygos vertéjos j lietuviy kalbg
prof. Genovaités Druckutés, ir lei-
dyklos ,,Zara® bendro triiiso.

BalandZio 27 dieng per susiti-
kimg su garbigja kraStiete ir Sios
leidyklos vadove Ramute Zanda-
riene kupi¥kénai daugiau suZinojo

ALEKNIENE-ANDRIJAUSKE

1 lietuviskai pranciiziskg pries-
kario atmosferg susitikimo daly-
viams padéjo jsijausti renginio pra-
dzioje pranciizy kalba prabilgs ir
renginio viesnias pristates Kupiskio
vieSosios bibliotekos direktorius Al-
girdas Venckus. I§ senovinio pate-
fono sklido dZiazo melodija, galbiit
skambéjusi ir 1925 metais Kaune.

Véliau renginio vedéja, Vie-
Sosios bibliotekos Krastotyros ir
edukacijos skyriaus vedéja Lina

sé, kaip ji surado § pranciizy Zur-
nalistg ir radytoja, o jis Lietuva.

LEMTINGI ATSITIKTINUMAI

Pasak G. Druckutés, gal biita
ir lemties. Zano Moklero kiiryba
ji atrado sovietiniais metais. Kada,
tiksliai nepamena. Tai buvo atsi-
tiktiné paZintis.

»Ejau i Vilniaus universiteto
bibliotekos skaitytojy aptarnavimo
skyriy. Ten popieriniame kataloge
iedkojau leidinio pranciizy kalba.
Vartydama katalogo korteles su
M raide staiga aptikau knyga, ku-
rios originalaus virSelio pranciizy
kalba nuotraukg matote ir ant $io
lietuvisko jos leidinio virselio. Ten
pavaizduotas Vytis. Mane tai labai
nustebino, kaip sovietiné cenziira
3ita knyga paliko atvirame kata-
loge. Gal universiteto bibliotekoje

SKAITYMO MALONUMAS

15 kairés: renginio vedéja Lina Matiukaité, vertéja prof. Genovaité Druckuté ir
5 leidyklos ,Zara* direktoré Ramuté Zandariené.

knygy prieiga buvo paprastesné
nei tuo metu kitose miesty bibli-
otekose. Be to, parayta, kad tai
atuntas $ios knygos leidimas. Vé-
liau paaiskéjo, kad Pranciizijoje tai
buvo dar ne paskutiné jos laida.
Man pasidaré jdomu. Tokio
autoriaus nebuvau girdéjusi. Dar
pamatiau kelias jo knygas. Visas
uZsisakiau j skaityklg ir perskai-
¢iau. Tuomet negalvojau, kad ateis
toks laikas, kai vien Sio autoriaus
knyga iSversiu j lietuviy kalbg. Dar
mui Z. Mokleras Osk
ilagiaus eilute i% jo 1919 mety pas-
té ParyZiuje Geografy draugijoje.
Lietuvos valstybé neseniai buvo
tapusi nepriklausoma. O. MilaSius
apie to meto Lietuva sake, kad ji
i8 riky i¥nirusi. Sios $alies niekas
ne%ino, mistika. Jis toje paskaitoje
pasakojo apie tuometing Lietuvos
dabartj, atskleidé jos istorijg ir pas-
kaitg uzbaigé labai graZiu prozos
fragmentu, kuriame ir yra frazé
,,po blyskiu Lietuvos dangumi...* —
pasakojo G. Druckute.

KAIP RASYTOJAS
ATRADO LIETUVA

G. Drugkuté sakeé, kad savo pazintj
su Lietuva labai trumpai Z. Mokleras
yra aprasgs dar vienoje knygoje. Ten
pasakojama apie 1930 mety laikotar-

Zano Moklero kny%os apie Lietuvg pristatymq pradéjo pranciziskai kalbantis

ponas, kurj jkinijo

upiskio vieSosios bibliotekos direktorius Algirdas Venckus.

Autorés nuotraukos

Knygos virselyje pranciiziko leidinio
nuotrauka.

pi- Ja irgi planuojama versti j lietu-
Pirmajj pasaulinj karg 1911 metais,
vieSédamas viename kurorte prie
Baltijos jiiros, susipaZino su pagyve-
nusia ponia vokiete. Toji ponia jam
padovanojo Georgo Neselmano liau-
dies daimy rinkinj. $is Zmogus buvo
filologas, baltistas, | vokie¢iy kalba
iSverté 8 ar 12 lietuviy liaudies dainy
ir iek tiek daugiau latvisky.

Z. Mokleras, perskaites lietu-
viy liaudies dainy vertimus j vo-
kie&iy kalba (ia kalbg gerai moke-
jo), jomis susizavéjo. Tose dainose
jam nepaprastai patiko eZery, van-
dens jvaizdis.

Kitas lemtingas dalykas, pri-
artings Z. Moklerg prie Lietuvos,
pasak G. Druckutés, buvo apie
1920 ar 1921 metus, kai jis ils¢jo-
si su savo mama viename kurorte
prie Atlanto vandenyno. Ten jis ir |
jo mama pradéjo Snekuciuotis su
pagyvenusia ponia.

Paaiskéjo, kad ta moteris lie-
tuvé, ponia Jankauskieng, kad cia
poilsiauja su trimis savo dukromis.
Jos dukros Elenos, apsirengusios |
tautiniais drabuZiais, nuotrauka
publikuojama Z. Moklero knygoje
,»Po blyskiu Lietuvos dangumi®,

Elena buvo idtekéjusi uz Edu- |
ardo Turausko, studijavusio Pary-
Ziuje. Z. Mokleras susipaZino ir su |
juo. Jankauskai ir Turauskas gerai |
kalbéjo pranciiziskai.

Nukelta j 9 p.




Lietuva pries Simtg metq
pranciazo akimis ir kiti

frankofomskl dalykal

Atkelta is 7 p.

Taip uZsimezgé tarp jy visy ne-
vienadiené draugysté. Véliau Tu-

| rauskas Z. Moklera pakvieté pasisve-

Ciuoti Lietuvoje, kur jis 1925 metais
praleido pusantro ménesio.

,Cia bita ir Siek tiek politinio
atspalvio. Mat 1925 metais Lietu-
vos ir Pranciizijos rysiai nebuvo la-
bai glaudis. Juos stengtasi glaudin-

| ti. Atrodo, kad Z. Moklero keliong
finansavo Lietuva, ir tikriausiai

buvo viena salygy, kad jis paradys
knygg, pristatys Jalj pranciizams.
Tuo metu Prancizijoje Lietuva
buvo neZinomas krastas. Dar ir
iandien ne visi pranciizai Lietuvg
Zino. Su Siuo faktu susiduriu, kai
bendrauju su pranciizais. ISgirstu
klausimy, kas Cia per Lietuva, ko-
kia kalba kalbate. Nustemba, kad
ne rusidkai $nekame®, — teigé ren-
ginio viesnia.

Jos nuomone, Z. Mokleras apie
Lietuvg paradé jdomia, nuosirdZia
knyga. Ja skaitydama nepajutusi
apsimestinio pataikavimo. Atvirks-
Ciai, yra ir kritikos, pranciizisko
ironizavimo, papokstavimo i§ lietu-
Viy ir jy gyvenimo salygy.

,Z. Mokleras nuogirdziai domé-
josi Lietuva. Jis yra parases ir Lie-
tuvos istorijg, ir lietuviy literatiiros
istorijg. Taip pat savo gimtaja kalba
i8leido lietuvisky pasaky ir legendy
knyga. Jo parayti ir keli romanai,
kuriy veiksmas irgi vyksta Lietu-
voje. Zurnalisto paskutiné apie Lie-
tuvg paradyta knyga 1945 metais
ir vadinasi ,,Apie baznyéxos padétj
Lietuvoje®. Sia knyga irgi aptikau
Vilniaus universiteto bibliotekoje.

Kaip Zurnalistas Z. Mokleras yra
paskelbes apie Lietuvg daug straips-
niy prieskario Prancﬂzuos spaudoje.
Apskritai visy jo straipsniy kraitis
— per 30 tiikstan¢iy. Jis buvo laisvai
samdomas Zurnalistas. Buvo pro-
kalba. Knygos ,,Po blyskiu Lietuvos
dangumi galiniame virSelyje jdéta
raSytojo nuotrauka, kuri badavo pu-
blikuojama prie jo straipsniy. Toks
buvo knygos leidéjy sumanymas.

Z. Mokleras miré 1951 metais.
Buvo gimes devynioliktame Simtme-
tyje*, — pasakojo G. Druckuté.

Ji pridiré, kad kiekvieng Sios
knygos skyrelj puosia dailinin-
ko Kazio Simonio iliustracijos.
Knygoje sudétos perfotografuotos
nuotraukos i§ Sios knygos leidinio
pranciizy kalba ir atspindi to meto
Lietuvos realijas, matytas jos auto-
riaus akimis.

Apie Palangos pajiiryje sutiktas
nudistes, kitus jdomius Z. Moklero
pastebéjimus ir nutikusius jvykius
beveik prie§ $imtg mety Lietuvoje
suzinosite perskaite §ia knyga.

APIE LEIDYKLA
IR JOS KNYGAS

R. Zandariené susitikimo da-

lyviams papasakojo apie leidyklos
veikla.

A3 ir mano vyras esame fran-

kofonai. Tad mums nesunku atsi-

e

aw

Pro esoré Genovaité Druékuté, Zano
oklero qugos Po blyskiu Lietuvos
vertet kojo apie

As:q nygq ir ;os autony

nuotrauka

rinkti pranciizi¥kg literatiirg. Lei-
dykla privati, tad kokias knygas
leisti, sprendZiame patys. Svar-
biausia, kad ta literatlira mums pa-
tiems patikty, nesikirsty su miisy
vertybémis ir turéty kuo didesng
iSliekamaja verte.

Nuo 2013 mety Vilniuje turime
pranciizidkg knygyna. Jo tradicija
peréméme i§ Karolinos Masiuly-
tés-Paliulis.

Dziaugiamés savo darba i¥ma-
nanciais vertéjais, su kuriais dabar
bendradarbiaujame. Jie ir miisy
kvalifikuoti redaktoriai yra leidy-
klos aukso fondas. G. Drugkuté yra
irgi tarp §iy Zmoniy. Esame islei-
dg jos i8verstus Oskaro Milagiaus
lai¥kus ir kitas knygas. Turime ir
daugiau bendry leidybiniy sumany-
my, — sakeé leidyklos vadové.

R. Zandariené pristaté Alain
Stanké (Aloyzas Vytas Stankevi-
Cius, gim. 1934 m., dab. Alain Stan-
ké) — lietuviy kilmés pranciizakal-
bio Kanados raSytojo, Zurnalisto,
televizijos laidy vedéjo ir prodiuse-
rio, humoro laidos ,,I3dykusi kame-
ra“ sumanytojo (Lietuvoje ji rodyta
kaip ,,Slaptoji kamera“), leidéjo,
skulptoriaus, Kanados lietuviy ben-
druomenés veikéjo — autobiografing
knyga ,,Net prisimint skaudu*.

»Sesiamesio vaiko lipomis
autorius santiiriai, su humoru pa-
sakoja apie vargus, bada, nesibai-
giancig keliong mirties traukiniu,
karo baisumus ir deportacija, apie
gyvenimg sveCiose Salyse. Pasako-
Jjama su vaikisku naivumu, istorija
atrodo tikroviSkesné ir skaudesné
negu baisiausia dokumentika. Si
knyga, kelis kartus isleista Kana-
doje ir Pranciizijoje, tapo klasika.
Ji jtraukta j Kvebeko mokykly
programas. Amerikie¢iy raytojas
Henris Mileris jg lygina su ,,Anos
Frank dienorad¢iu®, — taip $ig kny-
g3 apibudino R. Zandariené.

- Z. Moklero knygg ,,Po blyskiu
Lietuvos dangumi®, A. Stanké ,,Net
prisimint skaudu®, dar dvi autobio-
grafines jo knygas, kitus ,,Zaros*
leidinius buvo galima pamatyti ir
isigyti pries renginj vykusioje Sios
leidyklos knygy mugéje.



